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CARTA DE FECHA 16 DE MAYO DE 1990 DIRIGIDA AL PRESIDENTE
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE
DEL PAKISTAN ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Tengo el honor de transmitirle el texto de la carta que le dirige el

Excmo. Sr. Sahabzada Yaqub-Khan, Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica
Islamica del Pakistan.

Le agradeceria que tuviese a bien hacer distribuir la presente carta y su
anexo com¢o documento del Consejo de Segquridad.

(Firmado) Nasim AHMED
Embajador y Representante Permanente
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Anexo

CARTA DE FECHA 14 DE MAYO DE 1990 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJOQ
DE SEGURIDAD POR EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES DEL PAKISTAN

1. Tengo el honor de dirigirme a usted para cenalar urgentemente a su atencion
que, debido a diversos acontecimientos ocurridos recientemente en Jammu y Kashmir,
territorio ocupado por la India, se ha producido una situacion de extrema gravedad
que tiene importantes consecuencias para la paz y la seqguridad regionales.

2. Durante mas de un ano se han producido disturbios en Jammu y Kashmir,
territorio ocupado por la India. La poblacidn se ha opuesto abiertamente a la
ocupacidén india y ha exigido el libre ejercicio de su derecho a la libre
determinacion, reconocido por las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.
En los ultimos tiempos, la situacion se ha tornado especialmente grave y ha
desembocado en desdrdenes generalizados en el territorio.

3. Lamentablemente, las autoridades de la India no han abordado la causa
fundamental del problema - la denegacion del derecho a la libre determinacion del
pueblo de Jammu y Kashmir - sino que han recurrido al uso masivo de la fuerza para
aplastar la insurreccion. Segun las informaciones recibidas de Kashmir, territorio
ocupado por la India, las fuerzas de seqguridad siguen disparando de modo
generalizado y frecuente contra civiles desarmados, lo que tragicamente se traduce
en la pérdida de vidas humanas. En los iltimos meses, mas de 500 habitentes de
Kashmir han muerto por disparos mientras se manifestaban pacifica 1te. El numero
de heridos es mucho mayor.

4. Se ha impuesto la ley marcial en el territorio de Jammu y Kashmir, ocupado por
la India. En la actualidad, hay mas de 200.000 efectivos de las fuerzas militares,
paranmilitares, de seguridad y de policia en el territorio ocupado. Se han
emprendido todo tipo de acciones con el firme propdsito de intimidar y aterrorizar
a la poblacion y lograr as’ su sometimiento: a tal fin se han adoptado medidas
draconianas que incluyen la imposicion del toque de queda en todas las poblaciones
importantes, los registros de viviendas, las detenciones arbitrarias, los ultrajes
de civiles y la expulsion de corresponsales extranjeros. No obstante, esas medidas
no han logrado que el pueblo de Kashmir renuncie a continuar su lucha.

5. Muchos observadores independientes han advertido la gravedad de la situacidén y
han expresado su profunda preocupacidn al respecto. En dos mensajes dirigidos al
gobierno del territorio de Kaghmir, ocupado por la India, Ampesty Interpatiopal

_pidid gue se realizara una investigacidn.sobre las matangas-de-civiles-en-Kashmir: - - —

Segin Ampesty International., pese a que los manifestantes estaban desarmados,

muchos de ellos recibieron impactos de bala de las fuerzas de seguridad de la India

en la cabeza y en ol cuerpo: a algunos les digpararon por la espalda.

6. En la propia India ha habido hombres de conciencia que han criticado duramente
el imperio del terror impuesto por las autoridades indias en Kashmir. E1 Comité
para la Iniciativa sobre Kashmir, grupo de cuatro personas que actuaba en nombre
del Grupo de Derechos Humanos de la India., visitd Jammu y Kashmir del 12 al 18 de
marzo de 1990 y obtuve informacion de nunerosas fuentes, entre las que figuraban
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victimas, testigos presenciales y altos funcionarios del gobierno, en relacidn con
las matanzas indiscriminadas, las detenciones arbitrarias, los registros ilegales,
los ataques infundados contra manifestantes pacificos y la conmocidn total de 1la
vida cotidiana como consecuencia de la imposicion de un toque de queda indefinido
que dura ya varios meses y solamente se interrumpe de vez en cuando durante algunas
horas. En el transcurso de la investigacida, el grupo descubrid que esos abusos
habian sido cometidos por miembros de los drganos encargados de hacer cumplir la
ley, es decir, las fuerzas de la jefatura central de policia, las fuerzas
encargadas de velar por la seguridad de las fronteras y, en algunos casos, el
ejercito indio.

7. La denuncia mas reciente de las graves violaciones de los derechos humanos

y las atrocidades cometidas por la India aparecid enm un detallado informe de

fecha 26 de abril, preparado por un grupo integrado por miembros de la Unidn
Popular pro Derechos Civiles, Ciudadanos por la Democracia, la Asociaciodon Radical
Humanista y Manav Ekta Abhiyan, quienes visitaron Srinagar, Jammu y otras
poblaciones del 9 al 13 de marzo y del 28 de marzo al 3 de abril de 1990. A tenor
de las pruebas documentales contenidas en el informe, no hay el menor asomo de duda
de gue se ha dado via libre a las fuerzas de seguridad de la India para que violen
todas las normas de la vida civilizada.

8. La India ha intensificado su politica de castigos colectivos contra el
levantamiento popular y su represidén ya no se limita a las ciudades. Azad Kashmir
esta empezando a recibir una corriente de refugiados que narran aterradoras
historias de las atrocidades cometidas por la India. En los ultimos dias, las
fuerzas armadas de la India han disparado contra varios habitantes de Kashmir que
trataban de cruzar a Azad Kashmir en busca de refugio, dandoles muerte. Hasta el
momento son aproximadamente 6.000 los refugiados de Kashmir que han llegado a Azad
Kashmir. Las autoridades locales les prestan asistencia humanitaria. Cuando se
derrita la nieve y vuelvan a abrirse las carreteras €s probable que mas refugiados
de Kashmir crucen a Azad Kashmir en busca de amparo frente a la represidn sin
precedente.

9. Jammu y Kashmir es un territorio objeto de controversia que ha sido reconocido
como tal por las Naciones Unidas. En varias resoluciones, el Consejo de Seguridad
ha dispuesto que la decisidn definitiva acerca del Estado de Jammu y Kashmir se
tome de conformidad con la voluntad del pueblo expresada mediante el metodo
democratico de un plebiscito libre e imparcial celebrado con los auspicios de las
Naciones Unidas. Deseo seflalar a su atencidén, entre otras cosas, la resolucién 47
{(1948) del Consejo de Seguridad, aprobada el 21 de abril de 1948, y las resoluciones
apropadas por la Comisgidn de las Naciones -Unidas -para -la-landis y el Fakistdén . - -
el 13 de agosto de 1948 y el § de enero de 1949. La India y el Pakistan., como
partes en el conflicto, estdn obligados por las digposiciones de esas rescluciones.
Dichas resoluciones siguen sin aplicarse debido a la negativa de la India de
cumplir sus promesas solemnes a las Naciones Unidas y al pueblo de Jammu y Kashmir.

10. La pretension de la India de que la voluntad del pueblo de Jammu y Kaghmir con
respecto a la condicion futura del territorio se determind mediante las elecciones.
celebradas bajo supervisidn de la India y que, al participar en esas elecciones,

el pueblo voto a favor de la accesion a la India, es un puro subterfugio para
eludir sus obligaciones internacionales. E1 Consejo de Seguridad. en sus
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resoluciones 91 (1951), de 30 de marzo de 1951, y 122 (1957), de 24 de enero

de 1957, afirmo categoricamente que toda accion de la denominada Asamblea
Constituyente establecida en el territorio de Jammu y Kashmir, ocupado por la
India, destinada a determinar el futuro del territorio no constituiria la expresion
de la voluntad del pueblo de Jammu y Kashmir, que debia dar a conocer su opinion a
través de un plebiscito libre e imparcial celebrado con los auspicios de las
Naciones Unidas. Por consiguiente, la afirmacidon de la India de que Jammu y
Kashmir es parte integrante de ese pais carece de toda justificacion juridica,
politica o moral. El levantemiento masivo que se ha producido en Kashmir es el
rechazo mas enérgico e inequivoco del argumento de la India.

11. Por ese mismo motivo, el levantamiento no puede calificarse de "secesionista",
como lo describe la India, ya que Jammu y Kashmir nunca ha formado parte de ese

" pais. El pueblo de Jammu y Kashmir exige ejercer libremente su derecho sagrado e

inalienable a la libre determinacidn que la India esta juridica, politica y

moralmente obligada a respetar y mediante el cual ese pueblo decidira la accesion

de su Estado.

12. En un intento de deformar la realidad y eludir la responsabilidad moral,
politica y juridica de permitir la celebracion de un plebiscito libre e imparcial
con los auspicios de las Naciones Unidas en Jammu y Kashmir, la India ha acusado al
Pakistan de participar en el levantamiento del territorio. E1 Pakistan ha
rechazado categoricamente esas acusaciones infundadas.

13. A fin de demostrar su buena fe, el Pakistan ha propuesto a la India la
creacion de un mecanismo neutral, destacando a observadores internacionales
imparciales o estableciendo cualquier otro grupo de esas caracteristicas, aceptable
para ambas partes, a fin de que supervise, vigile e investigue ese tipo de
acusaciones y presente conclusiones independientes. La India ha rechazado sin
ambages esa propuesta. Sin embargo, el Pakistan mantiene su ofrecimiento y estaria
dispuesto a aceptar cualquier misidén de investigacion o mecanismo neutral de otra
indole para tal fin.

14. La brutal represion del pueblo de Kashmir ha ocasionado profunda
consternacion, angustia e indignacidn en el Pakistan. No obstante, el Gobierno y
el pueblo de ese pais han dado muestras de la mayor moderaciodn frente a las
atrocidades cometidas por la India contra el pueblo de Kashmir. A pesar de ello,
las acusaciones totalmente infundadas de la India, relativas a la participecidn del
Pakistdn en el levarntamiento del territorio de Jammu y Kashmir, han ido acompafiadas
de repetidas amenazas contra la seguridad de ese pais por parte de los dirigentes

15. fTanto en Kashmir como a lo largo de la frontera indopakistanmi gé han producide
ominosos movimientos en gran escala de tropas de la India. Ultimamente, la amenaza
militar de la India al Pakistan ha adquirido proporciones considerables. Ademas de
la presencia mas nwnerosa de tropas regulares y fuerzas paramilitares de la India
en Jammu y Kashmir, ese pais ha concentrado sus fuerzas en el Punjab y el
Rajasthan. La mayor parte de sus fuerzas de choque se encuentran desplegadas en el
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Rajasthan lo que supone una grave amenaza para la sequridad del Pakistan. Este
hecho es causa de gran preocupacion en ese pais y constituye una amenaza a la paz y
la seguridad de la region.

16. El1 Pakistan es fiel a su compromiso de salvaguardar la paz en el Asia
meridional. En un intento de aliviar las tensiones y buscar una solucion pacifica
al conflicto de Jammu y Kashmir, sobre la base de las resoluciones pertinentes de
las Naciones Unidas, el Pakistan ha hecho saber que esta dispuesto a entablar un
dialogo constructivo con la India. La India no ha aceptado el ofrecimiento de
celebrar convorsaciones sobre el conflicto de Jammu y Kashmir, que ha sido
reconocido como problema pendiente en el Acuerdo de Simla.

17. Deseo reitarar el firme compromiso del Pakistdn de buscar un arreglo pacifico
a la controversia de que es objeto Jammu y Kashmir, de conformidad con las
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas. La posicidon del Pakistan coincide
con el espiritu del Acuerdo de Simla.

18. E1 levantamiento del pueblo del territorio de Jammu y Kashmir, ocupado por la
India, para exigir ejercer su derecho inalienable a la libre determinacion de
conformidacd con las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas merece el apoyo
de la comunidad internacional. La reiterada negativa de la India de cuwnplir las
obligaciones que le incumben en virtud de esas resoluciones y el recurso a la
fuerza para reprimir la demanda del pueblo de Jammu y Kashmir de que se le permita
determinar libremente su destino solo serviran para prolongar la agonia del pueblo
de ese territorio.

19. EI Gobierno del Pakistan espera vivamente que Vuestra Excelencia y el Consejo
de Seguridad, habida cuenta de la amenaza a la paz y la seguridad que representa
esta situacion para el Asia meridional., hagan un llamamiento a la India a fin de
que haga gala de moderacion, desista de reprimir al pueblo de Kashmir, se esfuerce
por lograr un arreglo politico de la controversia de Jammu y Kashmir, de
conformidad con las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, y reintegre a
las fuerzas del ejército a sus emplazamientos habituales en tiempo de paz.

20, Le ruego que tenga a bien hacer distribuir esta carta como documento oficial
del Consejo de Sequridad.

Sahabzada YAQUB-KHAN
Ministro de Relaciones Exteriores

- an



